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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving Public Works and Government 
Services Canada/Réception des soumissions Travaux 
publics et Services gouvernementaux Canada
Room 100,
167 Lombard Ave.
Winnipeg
Manitoba
R3B 0T6
Bid Fax: (204) 983-0338 CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2019-03-20

Fuseau horaire
Central Daylight Saving
Time CDT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(204) 983-7796

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - 
Western Region
Room 100,
167 Lombard Ave.
Winnipeg
Manitoba
R3B 0T6

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Entretien du système d'alarme
Solicitation No. - N° de l'invitation

EN416-183139/A

Client Reference No. - N° de référence du client

PSPC
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWZ-050-10770

File No. - N° de dossier

PWZ-8-41004 (050)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

McRuer, Daniel

Telephone No. - N° de téléphone

(204) 295-6634 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

VOIR CI-INCLUS

pwz050
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2019-03-06
Date 

001
Amendment No. - N° modif.
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Part - Partie 2 of - de 2  /  Page 1 of - de 1

La modification no 001 vise à informer de ce qui suit :

1. AVIS AUX SOUMISSIONNAIRES

PROLONGEMENT DU DÉLAI :

Veuillez être avisé que la date de réception des soumission initiallement prévue pour le
14 mars 2019 est reportée au 20 mars 2019 à 14 h. HAC.

2. DEMANDE DE PROPOSITION

PARTIE 1 – RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX, 1.2 Sommaire

1.2.1 (iii) Temps de réponse obligatoire

Supprimer dans son intégralité. 

Remplacer par :

1.2.1 (iii) Temps de réponse obligatoire
Conformément aux paragraphes 1.4.3.1 et 1.4.3.2 de l’article 1.4.3, Appels et services 
d’urgences de l’annexe A, Énoncé des travaux, les deux critères qui suivent sont des 
exigences obligatoires du contrat:

(a) L'entrepreneur doit fournir un service d'appel d'urgence, vingt-quatre (24) heures sur vingt-
quatre (24), sept (7) jours sur (sept) 7, pour la durée du contrat, sans frais supplémentaires. 
REMARQUE : Le présent Énoncé des travaux comprend deux (2) appels d'urgence pendant 
toute la durée du contrat pour chaque site sans frais supplémentaires pour le Canada. Tout 
appel d'urgence supplémentaire entraînera des frais supplémentaires pour le Canada.  Au cas 
où le voyage et le logement sont exigés pour les deux (2) appels de secours inclus, le coût doit 
être approuvé par le Responsable technique conformément à l'annexe A, l'énoncé des 
travaux, clause 1.4.3.2.

3. ANNEXE A - ÉNONCÉ DES TRAVAUX

Partie 1.4.3 Service d’urgence

L’article 1.4.3.2

Supprimer : 20 incidents

Remplacer par : 2 incidents


